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Prcscntncton

Desde el surgimiento de la sociolingüistica, hace aproximadamente cuatro
décadas, han proliferado estudios con el propósito de dar cuenta de las relaciones
entre lenguaje, cultura y sociedad, así como también de las formas, usos y
funciones que se vislumbran en el lenguaje actualizado en una variedad de
contextos.

El espectro de fenómenos que se pueden explicar a la luz de los principios
de la socio lingüística y de aplicaciones de esta disciplina al campo práctico es
inmensamente amplio. La bibliografía en campos interdisciplinarios adyacentes
a la sociolingüistica, tales como la sociología del lenguaje, la etnografía de la
comunicación, la pragmática, el análisis del discurso y la textolingüística, ha
proliferado enforma vertiginosa. Yes que la esencia misma del objeto de estudio
de la socio lingüística, la relación entre lenguaje y sociedad, es multifacética y
sólo se puede abordar dando cuenta de comportamientos comunicativos
específicos. Es así como la sociolingidstica no puede concebirse desde un divorcio
entre la teoría y la práctica. Por el contrario, es a la luz de la práctica que se
alimenta la teoría, así como la mera observación de la realidad, sin una
interpretación teórica, no tiene validez explicativa ni interpretativa.

Sin lugar a dudas, por todo lo anterior, es en la sociolingüistica y en sus
disciplinas afines donde últimamente se ha despertado especial interés por parte
de los estudiosos del lenguaje y la comunicación. A pesar de ello, en nuestro
medio son aún escasas las fuentes de información sobre este desarrollo
académico. Y es por esta razón que hemos querido proporcionar en este número
de Forma y Función una oportunidad de divulgación del trabajo reciente de
investigadores tanto nacionales como internacionales. Así mismo hemos querido
facilitarle a nuestro público lector el acceso a importantes investigaciones dentro
de una variada gama de temas, en donde la teoría y la práctica convergen.

Dos desarrollos en torno a la relación entre discurso y cultura inician este
volumen. Henk Haverkate, en su trabajo «Estrategias de cortesía. Análisis
intercultural», que fue presentado en el Seminario Internacional de
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Contamos además con dos sólidos desarrollos teóricos de gran relevancia
para la aplicación de la sociolingüistica a dos campos de acción: la
etnolingüistica y la traducción. El primero, «Motivos para la documentación de
lenguas en extinción», de Frank Seifart, proporciona principios teóricos para la
investigación de causas, síntomas y efectos de la extinción de lenguas. En él se
resalta la importancia de la labor del lingüista ante la actual amenaza a la
diversidad lingüística. El segundo, «Aproximación sociolingüistica a la
traducción», del profesor Sergio Bolaños, presenta una aproximación
interdisciplinaria a la traducción como proceso y como producto, la cual converge
en la propuesta de un Modelo Traductológico Dinámico, ideado a partir de una
visión integral de la textolingüistica, la psicolingüistica, la sociolinguistica y la
semiótica.

Este volumen constituye una muestra representativa de varios de los enfoques
y de las múltiples tareas que la sociolingüistica se ha propuesto para describir,
analizar e interpretar el lenguaje y la comunicación. De esta forma esperamos
no solamente proporcionar la divulgación de avances en esta disciplina, sino
también, a través de ello, ofrecer directrices y fuentes de inspiración para
ulteriores progresos en el estudio del lenguaje en uso, tanto en el ámbito de la
macro socio lingüística como en la micro sociolingiiistica.

Ruth Pappenheim
Universidad Nacional de Colombia
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